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STADTFUHRUNG SCHWAZ
»> FREIZEIT & AUSFLUGSZIELE

SCHONES SILBERNES

SCHWA/Z

MIT FAST KINDLICHER NEUGIERDE ENTDECKEN WIR IM URLAUB
FREMDE GROSSSTADTE, ERKUNDEN JEDE ECKE, JEDES DETAIL.
DOCH AUCH KLEINE(RE) STADTE HABEN IHREN CHARME UND

ecvzahlon (/h/vv GWMWV

SCHWAZ LOHNT SICH!ALLEIN ODER NOCH
BESSER IM ZUGE EINER STADTFUHRUNG.

A DIE SCHWAZER STADTPFARRKIRCHE Maria
Himmelfahrtist der grolte und bedeutendste
gotische Sakralbau Tirols. Sie ist markanter
Mittelpunkt der Stadt.

ersicheinmaldieZeitgenommen hat, die Schwazer

Altstadt bewusst wahrzunehmen, die wunderba-

ren Hauser auf sich wirken zu lassen und das be-

zaubernde Flair aufzusaugen, der findet sich im
Sog des Silbers wieder. Viele teils verborgene Schatze sind
bis heute Zeitzeugen des Silberbergbaus, der das Schwaz
des Spatmittelalters pragte und es in seine Blutezeit fuhr-
te. Dem Silberabbau war es zu verdanken, dass sich Schwaz
von einem stark bauerlich gepragten Ort im Mittelalter nach
Wien zur zweitgrofRten Stadt Osterreichs entwickelte. ,Was
das bewirkt hat, das beeindruckt mich bis heute®, sagt Petra
Eberharter. Sie ist eine jener Austria Guides, die von Mitte
Juni bis Anfang Oktober immer donnerstags zur kostenlosen
Stadtfuhrung durch Schwaz laden. Und natudrlich auch ab-
seits davon individuell gebucht werden kénnen.

Ein Spaziergang durch die historische Altstadt lasst erah-
nen, wie viele Geschichten sich hinter den alten Gemauern
verstecken. ,Mich fasziniert der historische Hintergrund der
Stadt, die sich selbst nach dem verheerenden Brand 1809,
der fast alles zerstorte, wieder aufgerichtet hat. Man konnte
fast anhand jeden Gebaudes in der Franz-Josef-Stra3e und
am Rundgang die gesamte Stadtgeschichte erzahlen. Jedes
Haus, jedes Detail hat so viel zu sagen. Man konnte die gan-
ze Stadtfuhrung nur im Rathaus oder im Mathoihaus abhal-
ten und die Erzéhlungen gingen nie aus. Uberall in der Stadt
lassen sich Anknupfungspunkte an die alte und neuere Ge-
schichte finden® so die Stadtfuhrerin, die uns im Zuge des
Gesprachs zu einigen versteckten Kleinoden gefuhrt hat, die
Geschichte eindrucksvoll und auf besondere Weise lebendig
werden lassen. Selbstverstandlich kann man die Silberstadt



DER KREUZGANG DES FRANZISKANERKLOSTERS
mit seinen einzigartigen Fresken ist ebenfalls eine
der zehn Stationen der Stadtfuhrung. Er ist auch
abseits davon zu besichtigen.
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auch auf eigenen Wegen erkunden, doch es sind genau jene
Geschichten der Stadtfuhrer, die einem so eindrucklich vor
Augen fuhren, wie Schwaz wurde, was es ist.

Die Guides fuhren Sie durch die Gassen und Winkel der Stadt
und auBerdem zu ganz versteckten Plitzen, die der Of-
fentlichkeit meist verborgen bleiben. Den Keller des Palais

Werfen Sie unbedingt einen Blick in die Ausstellungen
im Kunstraum Schwaz. Die Galerie wurde 1996
gegrundet und widmet sich der zeitgendssischen
Kunst. Untergebracht ist der Kunstraum Schwaz direkt
im Palais Enzenberg, der Eingang befindet sich direkt
bei der Pfarrkirche. Der Eintritt ist frei.
www.kunstraum-schwaz.at

A DAS SCHWAZER RATHAUS stammt aus dem
fruhen 16. Jahrhundert, an der Decke des obersten
Stockes erzahlen die Wappen bedeutender Familien
von der reichen Geschichte der Stadt. An der Ecke des
Hauses ist die Figur von Jorg von Fruntsberg zu
sehen. Er gilt als einer der Stadtgrunder.

Enzenberg zum Beispiel. Das Palais wurde im Jahr 1515 von
Veit Jakob Tanzel erbaut, heute ist dort unter anderem der
Kunstraum Schwaz untergebracht. Wer mag, schaut auch
gleich im Blickwinkl vorbei, einem suRen Geschenkeladen mit
Feinem flrs Zuhause. Zum Hauptdarsteller geht’s indes durch
die schwere Tur daneben, die ihre Pforten nur fur diesen spe-
ziellen Anlass Offnet. GroRes Plus an heiBen Sommerta-
gen: Hier unten ist es herrlich kuhl. Jeder Stein, jedes Mauer-
stuck, der Boden ... alles lasst Sie hier Geschichte atmen. Der
Dachstuhl der Pfarrkirche Maria Himmelfahrt ist ein zweiter
solch magischer Ort und exklusiv im Zuge einer Stadtfuhrung
zuganglich. Hinauf geht’s Uber 91 Stufen, oben angelangt, er-
offnet sich eine imposante Welt aus altem Holzgebalk und
hochster Handwerkskunst. Auch der Blick von oben ins drei-
teilige Kirchenschiff ist groRRartig.

Jedev Winkel

DER STADT SCHWAZ ERZAHLT
SEINE EIGENE GESCHICHTE.

Die StadtfUhrung dauert rund zwei Stunden, insgesamt
kommt man an zehn markanten Sehenswdurdigkeiten vorbei.
LJAlS wir mit den Stadtfuhrungen vor rund zehn Jahren ge-
startet sind, kamen auch viele Schwazer vorbei. Oft weil3 man
Uber sein eigenes Zuhause weniger als Uber fremde Stadte.
Die Gratisfuhrung ist perfekt, um seinen Wohnort von einer
ganz neuen Seite kennenzulernen. Mittlerweile sind neben
den Touristen auch viele Interessierte aus der naheren Um-
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A DER EXKLUSIV MIT FUHRUNG zugéngliche Dachstuhl der Stadtpfarrkirche ist beeindruckend - wie der Blick
ins Kirchenschiff.

gebung dabei und auch immer mehr Menschen aus den an-
deren Bezirken. Das freut uns naturlich sehr. Die meisten sind
erstaunt, wie abwechslungsreich und spannend die Stadt
Schwaz ist®, erzahlt Petra Eberharter.

Wer auch die anderen Orte der Silberregion Karwendel -
zwOlf an der Zahl - kennenlernen mochte, kann an der neu
initiierten sommerlichen Bustour teilnehmen. Immer diens-
tags vom 25. Juli bis 12. Oktober fahrt ein Sprinter um 15 Uhr
vom Busterminal aus in alle zwolf Gemeinden. Die Fahrt dau-
ert rund zwei Stunden, an zwei Stationen wird Halt gemacht,
um sich unter anderem von der Burg Freundsberg aus einen
Uberblick Uber die Region zu verschaffen. \Was dem Wanderer
der neue Silberpfad, das ist die Bustour fur all jene, die lieber
mit dem Auto unterwegs sind” fasst es Petra Eberharter mit
einem Schmunzeln zusammen.

o
22. Juni bis 5. Oktober 2023
Wann: jeden Donnerstag von 15 bis 17 Uhr
Treffpunkt: vor der Schatzkammer Schwaz, Franz-
Josef-StralBe 23

Die FUhrung findet in deutscher Sprache statt und ist
kostenlos. Anmeldung ist keine erforderlich.

Fur Gruppenfuhrungen, spezielle Themenfuhrungen
oder individuelle FUhrungen wenden Sie sich bitte an das
Stadtmarketing Schwaz unter +43 5242 6960-101.
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BEAUTIFUL
SILVER SCHWAZ

WE WANDER FOREIGN CITIES ON HOLIDAY WITH
AN ALMOST CHILDLIKE CURIOSITY, EXPLORING
EVERY NOOK AND CRANNY. BUT EVEN SMALL
TOWNS HAVE THEIR OWN CHARM AND

steviey to vl

SCHWAZ IS DEFINITELY WORTH A VISIT!

he pull of silver will be felt by anyone who takes the
time to experience the old town of Schwaz, to ad-
mire the beautiful houses and soak up the charming
flair. Many treasures, some of them hidden, still bear
witness to the silver mining that shaped Schwaz in the late
Middle Ages and led it to its heyday. It was silver mining that
transformed Schwaz from a rural town in the Middle Ag-
es into Austria's second largest city after Vienna. "What this

has achieved still impresses me today,' says Petra Eberhar-
ter. She is one of the Austria Guides who give free tours of
Schwaz every Thursday from mid-June to early October. Of
course, they can also be booked individually.

A walk through the historic old town gives you an idea of
how many stories are hidden behind the old walls. "l am fas-
cinated by the historical background of the city, which re-
built itself after the devastating fire of 1809 that destroyed
almost everything. You could almost tell the whole his-
tory of the city by looking at each building on Franz-Jo-
sef-Strasse. Every house, every detail has so much to tell.
You could do the whole tour just in the Town Hall or the
Mathoihaus and the stories would never end. Everywhere in
the city you will find references to ancient and modern his-
tory," says the guide. The guides will take you through the al-
leys and corners of the city, and also to very hidden places
that are usually off-limits to the public. The cellar of Palais
Enzenberg, for example, or the truss of the parish church of
Maria Himmelfahrt, which can only be seen on a guided tour.
The tour lasts about two hours and takes in a total of ten dis-
tinctive sights. "When we started the city tours about ten
years ago, a lot of people from Schwaz came along. People
often know less about their home town than they do about
other towns. The free tour is a perfect opportunity to get to
know your home town from a completely new perspective.
Meanwhile, in addition to tourists, there are also many in-
terested people from the immediate vicinity and more and
more people from other districts. That makes us very happy,
of course. Most of them are amazed at how diverse and ex-
citing the city of Schwaz is," says Petra Eberharter.
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DURCH DIE
STADT BUMMELN

ES GIBT ZAHLREICHE MOGLICHKEITEN, SICH DURCH SCHWAZ
UND SEINE SEHENSWURDIGKEITEN ZU STOBERN. DER

fugger tepreyy

LADT DABEI ZU EINEM GANZ BESONDEREN STADTBUMMEL.

ankannsichnaturlichganznach LustundLaune

individuell aufmachen, um an den vielen faszi-

nierenden Orten der Stadt Schwaz deren sil-

berreiche Geschichte zu erleben. Man kann
sich auch der — donnerstags kostenlosen — Stadtfuhrung
anschlielRen, um die Gassen, Winkel und versteckten Platze
der Silberstadt zu entdecken. Am bequemsten geht’s defi-
nitiv mit dem Fugger Express, der auch gleich ein bisschen
Nostalgieflair als TUupfelchen auf dem i mitbringt und im-
mer freitags durch Straen der Stadt kutschiert.

Der Schimmer des Silbers

Insgesamt halt die Zeitreisemaschine an sechs Haltestellen
jeweils in der Nahe einer Sehenswdurdigkeit. Offizieller
Start- und Zielpunkt ist das Schwazer Silberbergwerk,
das zu einer spannenden Reise in die Vergangenheit
einladt und dessen Besuch den perfekten Anfang oder
auch den kronenden Abschluss der Tour bilden kann.
Konzipiert als Hop-on/Hop-off-Bus kann man sich an
allen Haltestellen so viel Zeit nehmen, wie man mochte.
Und so bummelt man an der Stadtpfarrkirche Maria
Himmelfahrt als grolBtem gotischen Sakralbau Tirols
ebenso vorbei wie am Franziskanerkloster mit seinem
eindrucksvollen Kreuzgang. Fast selbstredend kommt
man auch am Rathaus vorbei, dessen Innenhof mit den
gotischen Arkadenfenstern man auf keinen Fall verpassen
sollte. Uber das Museum der Volker, das in faszinierender
Weise Uber Menschen, Kulturen und Geschichten erzahlt,
kommt man zum Schwazer Knappensteig, der Sie auf zehn
Stationen mit auf eine Reise in die Vergangenheit nimmt
und die einzigartige Moglichkeit bietet, die historischen
Statten des Bergbaus an ihren Originalschauplatzen zu
erleben. Der einfach zu gehende Rundwanderweg ist
2,6 Kilometer lang und braucht etwa eine Stunde.




Dazu ist auch die Zeit im Fugger Express wertvoll ge-
nutzt. Dort entfuhrt die charmante Stimme von Madame
Galerista Uber Lautsprecher in vergangene Tage und
erzahlt von Anmut, Macht und Reichtum der Silber-
stadt Schwaz. Fahrkarten gibt's direkt im Zug. Tschu
tschuuuuu ..

&S &

There are many ways to explore Schwaz and its sights. The Fug-
ger Express is a special city tour that takes place every Friday. This

historic slow train makes a total of six stops, each near one of the
sights. The train is designed as a hop-on, hop-off bus, so you can
take as much time as you like at each stop. The official start and fin-
ish point is the Schwaz Silver Mine, and the tour continues to Maria
Himmelfahrt Parish Church, Tyrol's largest Gothic sacred building,
and the Franciscan Monastery with its impressive cloister. A visit to
the town hallis a must, with its inner courtyard and Gothic arcade
windows. From the Museum of People, which tells fascinating sto-
ries about man, culture and history, you reach the Schwazer Knap-
pensteig, which offers a unique opportunity to experience the his-
toric mining sites in ten original locations. Tickets are available on
the train.
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WER AN EIN FESTIVAL FUR ZEITGENOSSISCHE MUSIK
DENKT, HAT WAHRSCHEINLICH ORTE WIE WIEN ODER EINE
DEUTSCHE GROSSSTADT IM KOPE. DOCH DAS BESCHAULICHE
SCHWAZ? MIT SEINEN KNAPP 14.000 EINWOHNERN? GANZ
IMWESTEN VON OSTERREICH? UND DANN NOCH NICHT
EINMAL DIE LANDESHAUPTSTADT. ABERJA, SO IST ES. EBEN
HIER GIBT ES SEIT MITTLERWEILE 30 JAHREN EINES DER
ANERKANNTESTEN FESTIVALS FUR ZEITGENOSSISCHE,
AVANTGARDISTISCHE MUSIK.

© Arturo Fuentes
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LLETZTLICH GEHT ES IN DER MUSIK
DARUM, DASS DIR DAS PUBLIKUM

DEN DU SPIELST

Franz Hackl

ie Stadt Schwaz hatte eine Stelle ausgeschrie-
ben, die Maria-Luise Mayr bekam - die Leitung des
Kulturamtes namlich, das bis dahin mit den Berei-
chen Sport und Schule zusammengelegt war. ,\Wo-
bei Leitung etwas grof3 gegriffen ist. Ich war alleine und das
halbtags. Doch die Aufgabe klang sehr reizvoll. Ich sollte in-
novative Kulturprojekte in Schwaz etablieren® erzahlt sie.
Da es nichtin Frage kam, einfach ,jemanden von au3en” ein-
zukaufen, wurde erst mal mit der lokalen Community ge-
sprochen. Ein Glucksfall war das Kennenlernen von Thomas
Larcher, der zum zweiten Grunder der Klangspuren Schwaz
wurde. ,Thomas kam gerade aus Wien retour. Er hatte dort
studiert und sagte zu mir, er wolle so etwas wie wienmo-
dern, nur ebenin Tirolaufziehen. Das war der Startschuss

Auch wenn anfangs von kunstlerischer Seite kurz daru-
ber diskutiert wurde, ob Innsbruck nicht der bessere Aus-
tragungsort fur diese Art von Festival ware, stand ein
Ortswechsel nie wirklich zur Debatte. ,In Schwaz war der
Wille einfach da. DarUber hinaus habe ich mir gedacht, dass
Schwaz eher ein Industrieort ist. Intuitiv habe ich gespurt,
dass es hier Sponsoren und spannende Raume gibt, erzahlt
die enemalige Grunderin und langjahrige Geschaftsfuhrerin.
Gemeinsam mit lokalen Grof3en wie Franz Hackl (den wir im
Laufe dieses Beitrags noch naher kennenlernen werden), der
Avantgarde Schwaz, der Jazzakademie und vielen anderen
Partnern wurde am Konzept gearbeitet. 1993 erfolgte die
Vereinsgrundung. Im September 1994 fand das Eroffnungs-
konzertim Turnsaalder Hauptschule statt. ,Um 20 Uhr sollte
das Konzert des Tiroler Symphonieorchesters losgehen. Um
halb acht war noch kaum jemand da. Da meinte Thomas zu
mir. Weil3t’ was, wenn keiner kommt, dann lassen wir’s halt
wieder. Am Ende mussten wir dann sogar Extrastuhle in den
Saal stellen

Der Zuspruch ist auch 30 Jahre nach dem Eroffnungsabend
ein groflRer. Doch wie kommt es, dass ein Festival abseits der
grof3en Stadte so erfolgreich ist? ,Alles spielt zusammen®
meint Maria-Luise Mayr und spricht dabei nicht nur von der
Neugier der Menschen. ,Klar wollten die Leute Musik ho-
ren, fur die man sonst vielleicht nach Wien fahren muss. Eine

Jahve alv

SIND DIE BEIDEN FESTIVALS.

gluckliche Fugung war es aber auch, mit der Musik an Orte
zU gehen, wo man sonst kaum hinkommt. Das hat gezogen.”
Fabrikhallen, Industriegebaude oder Kirchen, die Klangspu-
ren sind seit jeher fUr Konzerte an unerwarteten Orten be-
kannt. ,Diese Orte erlauben einen niederschwelligen Zu-
gang. Die Leute trauen sich zu kommen. Und das bringt
wunderbare Anekdoten. Ich kann mich noch erinnern, wie
eine Frauengruppe auf einem Konzert in der Kirche St. Martin
war und nach dem Konzert eine der Frauen zu den anderen
sagte: ,Boah, super war es. Aber gefallen hat es mir nicht! In
diesem Satz steckt wahnsinnig viel.

Menschen mit moderner Musik in Kontakt zu bringen, ist
ein Ziel der Klangspuren. Aus dieser Motivation heraus ha-
ben sich viele unterschiedliche Formate entwickelt, mai-
geschneidert auf die Bedurfnisse der Besucher. ,Ich kom-
me selbst von einem Bergbauernhof im Tiroler Oberland.

© TonTrafik
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A DERIN NEW YORK LEBENDE Schwazer Jazz-
trompeter Franz Hackl hat das Outreach Festival
1993 ins Leben gerufen.

Mein erstes Orchesterstuck habe ich mit 20 Jahren gehort.
Ich verstehe absolut, dass es gerade bei Urauffuhrungen
schwer sein kann, reinzukommen. Aber wenn man dann
mit einem Komponisten sprechen kann und es klick macht,
wird es spannend. Plotzlich hat man einen anderen Zugang
und will mehr wissen. Warum spielt er das so? Warum hat
er das gemacht?* Um diesen Austausch zu ermaoglichen,
wurden Formate entwickelt, bei denen Zuhorer in lockerer
Atmosphare Originalnoten einsehen oder bei Proben dabei
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sein konnen. ,Solche Nebenveranstaltungen sind entstan-
den, weil die Zuhorer sich das gewunscht haben. Das eine
Mal habe ich vom Orchester, das sich nach dem Konzert in
der ortlichen Tennishalle traf, die Noten eingesammelt und
wollte sie dem Verlag zuruckgeben. Das haben Zuschauer
mitbekommen und wollten unbedingt einen Blick hinein-
werfen. Das andere Mal war eine Volksschulklasse bei einer
Probe eines Kolner Ensembles zu Gast. Die Kinder hatten so
wunderbare Fragen, dass am Ende Komponisten, Musiker
und Kinder am Boden salen, die Notenblatter ausgebrei-
tet und diskutiert haben. Das wollten wir anderen auch zu-
ganglich machen.”

Im Sog der Musik

Neben ungewohnlichen Veranstaltungsorten und dem
unbandigen Wunsch, zeitgenossische Musik zuganglich
zu machen, war selbstverstandlich auch die Auswahl der
Musikerinnen und Musiker ein weiterer Erfolgsfaktor der
Klangspuren Schwaz. ,Es war ganz sicher Thomas Larchers
Verdienst, dass wir von Beginn weg auch lokale Grof3en wie
Werner Pirchner, Bert Breit, Martin Lichtfuss, Robert Ness-
ler, Haimo Wisser und viele andere bei den Klangspuren im
Programm hatten. Das war Thomas' und dann auch mein
Wunsch. Wir wollten nicht nur irgendwelche Namen ein-
kaufen, sondern auch den regionalen Kunstlern, die es ernst
meinten, eine Buhne bieten. Hier hatten Leute wie Johannes
Maria Staud oder Christof Dienz (heute kunstlerischer Leiter)
die Moglichkeit, in einem internationalen Setting ihre Stucke
zU prasentieren. Daraus ist ein wahrer Sog entstanden, der
zu vielen Ensemblegrindungen gefuhrt hat, sagt Mayr.

Heute, 30 Jahre nach der Grundung, zahlen die Klangspu-
ren zu den anerkanntesten Festivals ihrer Art und sind aus
Tirolnicht mehr wegzudenken. Aus der Verortung ,in der Pe-
ripherie abseits der Grof3stadt wurde eine Starke gemacht.

Wa'ndern, Klett
und Erleben.

verbund.com/schlegeis
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© Gerhard Berger
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MIT DER MUSIK AN ORTE ZU GEHEN,
WO MAN SONST KAUM HINKOMMT*

Maria-Luise Mayr

Land, Leute und Umgebung wurden in die Entwicklung und
das Setting einbezogen. Daraus entstand eine einzigartige
Mischung, die international so kaum zu finden ist und nicht
zuletzt viele Tiroler Musiker- und Komponistenkarrieren erst
ermoglich hat.

All that Jazz

Die Musik als gro3es Ganzes und doch hochst Individuelles
zU zeigen, ist auch ein Anliegen des Schwazer Outreach Fes-
tivals. Das Outreach Festival & Academy - umgangssprach-
lich oft auch ,Festwochen der jungen Musik“ genannt - wur-
de ebenfalls 1993 von Franz Hackl initiiert. Es war ein gutes
Jahr. Hackl ist Musiker mit Leib und Seele und hat mit sei-
ner Trompete von Schwaz aus die Welt erobert. Heute ist er
ein international bekannter Jazzmusiker, lebt hauptsachlich
in New York und baut nach wie vor gemeinsam mit seinem
Vater, dessen Werkstatt sich passenderweise in Schwaz be-
findet, Trompeten (die gesamte Geschichte dazu finden Sie
in der Sommerausgabe 2022 des DAHOAM): ,Mein Vater und
ich arbeiten daran, die Instrumente und Spieltechniken von
Kategorien zu befreien. Alles ist Musik. Unsere Kunden zei-
gen, dass mit einer Trompete alles moglich ist. Im Endeffekt
geht es in der Musik um Emotion und Kommunikation, dar-
um, dass man authentischist und das Publikum dir jeden Ton

glaubt, den du spielst. Egal ob Volksweise, Jazz, Klassik oder
Zeitgenossisches. Auch ich bin wie mein Vater in der tradi-
tionellen Musik verhaftet und habe sie durch Jazz erganzt,
nicht ersetzt. Ich halte es allerdings fur einen Blodsinn, dass
Musik als universelle Sprache bezeichnet wird. Musik hat ihre
Dialekte, sie hat nur den Vorteil, dass sie vollig freiist von au-
RBeren Umstanden, von Optik, Politik und Religion.”

Diese Einstellung findet sich fast folgerichtig auch im Out-
reach Festival wieder. Alljahrlich werden zum internationa-
len Musikfestival die unterschiedlichsten Kunstler eingeladen,
um in verschiedenen Besetzungen gemeinsam Musik zu ma-
chen. ,FUr mich ist Musik ein verbindendes Element und das
versuche ich zu leben® sagt Franz Hackl. Unter dem Motto
,Geschmacksverstarkung fur alle* finden sich so GroRen der
Jazz- und Rockwelt, DJs und Musikproduzenten in Schwaz
zusammen, um ,lebende Musik" unter die Leute zu bringen.
Wie die Klangspuren ist auch das Outreach Festival Uber die
Jahre und Jahrzehnte stetig gewachsen und hat sich als qua-
litatsvolle Veranstaltung mit seinem unverwechselbaren Pro-
gramm weit Uber Schwaz hinaus etabliert. Erganzt werden die
Festivaltage durch die Academy, bei der Interessierte die Mog-
lichkeit haben, in Form von Workshops in die Welt des Jazz
einzutauchen. Anfanger und Konner aller Altersstufen ler-
nen von professionellen Instrumentalsolisten, sich auf ihrem

Tevmymne

Outreach Festival

3. bis 5. August 2023

Academy & Events von 27. Juli bis 13. August 2023
www.outreachmusic.org

Klangspuren Schwaz
7. bis 24. September 2023
www.klangspuren.at



A DIE KLANGSPUREN SCHWAZ mochten einen
niederschwelligen Zugang zur Musik bieten - das
schlagtsich in den Inszenierungen ebenso wieder
wie in den ungewohnlichen Spielorten.

Instrument auszudrucken, und bekommen wertvolle Tipps.
Adam Holzman gehort seit 2007 zum Kernteam der Academy.
Er war unter anderem musikalischer Leiter bei Miles Davis. Mi-
ke Keneally spielte bei Frank Zappa, John Clark und Mark Egan
waren Mitglieder des Gil Evans Orchestra, Craig Harris gehor-
te zur Big Band von Sun Ra. Neben vielen weiteren Vortragen-
denist naturlich auch Franz Hackl selbst dabei. Zahlreiche hei-
mische Jazzmusiker haben ihre ersten Versuche bei Outreach
gestartet oder ihren Feinschliff bekommen, sodass das Festi-
valauch weit Uber die Spielzeit hinaus nachwirkt.
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BACKEREI | CAFE | HOLZBACKOFEN brot-back-kurs.at
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MUSIK FUR ALLE INDER < iR
REGION KARWENDEL.

»> PLATZKONZERTE DER KNAPPENMUSIK &
STADTMUSIK SCHWAZ
Die Schwazer Musikkapellen Uberzeugen seit jeher mit
musikalischem Kénnen und tollen Programmen und laden
auch in diesem Jahr wieder zu zahlreichen Platzkonzerten
ein. Der wunderschone Maximilianplatz (ehem. BH-Innen-
hof) bietet dank traumhaftem Ambiente, zentraler Lage
und TeilUberdachung den perfekten Rahmen.

Termine: von 16. Juni bis 11. August wochentlich, ab 20 Uhr

» SOMMERKONZERTE

Rund eine Stunde lang spielt sich die BMK Weerberg im
Pavillon beim Schwannerwirt durch das musikalische Port-
folio. Dazu werden Sie auch gerne kulinarisch verwohnt.

Termine: von 14. Juli bis 1. September wochentlich,
ab 20:30 Uhr

»> INTERNATIONALES ORGELFEST SCHWAZ
1898 wurde die heutige Orgelin der Schwazer Stadt-
pfarrkirche durch Franz (Il) Reinisch im Barockgehause der
\Vorgangerorgel errichtet. 1969 baute Hans Pirchner das
Instrument so um, wie wir es heute kennen und veredelt
durch die einzigartige Akustik des Kirchenraums horen
konnen. Beim Orgelfest wird sie von verschiedenen
Pianisten bespielt.

Termine: von 17. Juli bis 271. August jeweils montags,
ab 20 Uhr

» SCHWAZER SERENADENKONZERTE
Traditionell musizieren bei den Schwazer Serenaden die
vielfaltigen Ensembles im 1517 erbauten und von Pater
Wilhelm von Schwaben mit Fresken zur Ganze ausgemalten
gotischen Franziskaner-Kreuzgang im Herzen des Franziska-
nerklosters Schwaz in einem wundervollen Ambiente.

Termine: von 19. Juli bis 23. August jeweils mittwochs,
ab 20 Uhr

» SCHWAZER STADTFEST

Mit vielen tollen Livebands feiert die Stadt Schwaz das gro3te
Stadtfest im Inntal, in einer der schonsten Altstadte Tirols.
Auf sieben Buhnen werden uber 20 Bands und Kunstler
prasentiert - von Blasmusik Uber Rock, Pop und Soul bis hin

zu Discosound und Hip-Hop. Ein breitgefachertes Rahmen-
programm fur Klein und Grof3 sowie zahlreiche Bars und
Kulinarikstande laden zum Verweilen ein.

Termin: 5. August, ab 15 Uhr

»» LANGE NACHT DER MUSIK

Auch am 9. September abends treten in vielen Schwazer
Lokalen, Bars und Restaurants wieder unterschiedliche
Musikacts auf und sorgen fur Unterhaltung und gute Stim-
mung. Durch die zahlreichen Bands und DJs ist die Band-
breite an musikalischen Stilrichtungen heuer besonders
grofR.

Termin: O. September, ab 20 Uhr

Weiteve ]/)LWMJVMVZ/MW
dev Jundeymayik -
kapellen

Jenbach: von 22. Juni bis 24. August, ab 20:15 Uhr,

VZ Pavillon

Pill: von 22. Juni bis 31. August, ab 20:15 Uhr, Dorfplatz
Weer: von 30. Juni bis 1. September, ab 20 Uhr, Pavillon
Vomp: von 30. Juni bis 18. August, ab 20:30 Uhr,
Gasthaus Pelikan

St. Margarethen: von 7. Juli bis 19. September,

ab 20 Uhr, Pavillon

Kolsass: von 7. Juli bis 2. August, ab 20 Uhr,

Vorplatz Pavillon

Stans: von 7. Juli bis 18. August, ab 20 Uhr, Musikpavillon
Baumkirchen: 271. Juli, ab 20 Uhr, Vorplatz Pavillon
Terfens: 21. Juli, ab 20 Uhr, Scherlhauslin der Weil3lahn

Die genauen Spieltage finden Sie unter
www.silberregion-karwendel.at (Kultur & Events)
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SONNENMILCH AUF DER HAUT, EIN EIS IN DER HAND,
FEINEN SOUND IM OHR UND ERFRISCHENDER
BADESPASS IN ALLEN FACETTEN. DAZU UNENDLICH
VIELE MOGLICHKEITEN FUR WOHLFUHLMOMENTE
UNTER FREIEM HIMMEL. DAS IST DER SOMMER IM ATOLL
ACHENSEE - EINFACH ,FUNTASTISCH"

Als grof3ter See Tirols lockt der Achensee im Sommer mit
purer Erholung vor atemberaubender Bergkulisse. Direkt
am Sudufer des Sees liegt das SEE-Bad der Freizeitanla-
ge Atoll Achensee. Genau hier spielt dein Sommer! Auf
der grof3en Liegewiese suchst du dir erst mal ein ruhiges
Platzchen zum Sonnenbaden. Lust auf Action? Dann leih
dir ein SUP-Board aus und paddle entspannt dem Panora-
ma entgegen. Wer Stand-up-Paddling einmal ausprobiert
hat, wird den Hype sofort verstehen.

Sonnenuntergang an der Beach-Bar

Auf den rund 2.000 Outdoor-Quadratmetern der Frei-
zeitoase Atoll Achensee ist der Sommer so bunt wie ein
Cocktail. Schon gewusst? Das Lakeside-GYM halt manche
Kurse auch im Freien ab. Ob Yoga oder Hardcore-Kraft-
training — mit Seeblick macht’s gleich doppelt so viel SpaB.
Was waren alldie Erlebnisinseln ohne die so wichtigen Ge-
nussinseln? Die perfekte Eis-Erfrischung und Imbiss-Star-
kung fur zwischendurch findest du an der SNACK-Bar. Auf
der Sonnenterrasse des Restaurants LAGOON erwarten
dich kulinarische Gaumenfreuden quer durch die Frische-
kiche. Und fur den vollendeten Sundowner trifft man
sich jeden Freitag- und Samstagabend an der BEACH-Bar.

Diese Highlights heizen dir ein!

Den ganzen Sommer Uber stehen im Atoll Achensee tol-
le Events auf dem Programm. Kino unter Sternenhimmel
kannst du mit dem Silent Cinema am 15. Juli erleben. Life
Radio Tirolist mit seiner Sommertour zu Gast im SEE-Bad
und bringt coole Vibes sowie jede Menge Spiel, Spal? und
Action mit. Ebenfalls im Kalender notieren: Am 12. Juli und
9. August wird bei schonem Wetter zum Platzkonzert ge-
laden und zum groBen Familienfest am 28. Juli verwan-
delt sich das Atoll Achensee in ein kunterbuntes Spielepa-
radies.

Regen?

Es soll ja vorkommen, dass es mal regnet. In diesem Fall
wird der Sommer nach drinnen verlegt. Freu dich auf
grandioses Indoor-Badevergnugen mit Sprudeldusen,
Rutsche, Stromungskanal und vielem mehr. Hitzkopfe

SOMMER-HIGHLIGHTS IM SEE-BAD:

Silent Cinema: 15. Juli 2023
Life-Radio-Sommertour: 22. Juli 2023
Familienfest: 28. Juli 2023

Mehr auf www.atoll-achensee.com und Facebook

Atoll Achensee

Achenseestrafle 63, 6212 Maurach
+43 5243 20320
info@atoll-achensee.com
www.atoll-achensee.com

Offnungszeiten:

SEE-Bad und FAMILY-Eldorado: taglich von 9 bis

17 Uhr (witterungsabhangig)

Panorama-BAD: 10 bis 22 Uhr

Penthouse-SPA: Montag bis Freitag von 14 bis

22 Uhr, Wochenende und Feiertag von 10 bis 22 Uhr

werden vom Sauna- und SPA-Angebot im Atoll Achensee
begeistert sein und Sportfreaks kommen beim Bouldern
oder im Gym ins Schwitzen. So oder so: Der Sommer im
Atoll Achensee wird hei3!

BEZAHLTE ANZEIGE



ENGLISH SUMMARY
»> FREIZEIT & AUSFLUGSZIELE

MUSICAL
SILB

- RREGION

WHEN YOU THINK OF A CONTEMPORARY MUSIC FESTIVAL, YOU PROBABLY THINK OF PLACES LIKE VIENNA OR A
BIG GERMAN CITY. BUT THE QUIET TOWN OF SCHWAZ? THIS IS WHERE ONE OF THE MOST RENOWNED FESTIVALS
FOR CONTEMPORARY, AVANT-GARDE MUSIC HAS BEEN TAKING PLACE FOR THE PAST 30 YEARS. AS WELL AS

hen Maria-Luise Mayr, then head of the cultural

office in Schwaz, met Thomas Larcher, who had

just returned from Vienna, they had an idea: they

wanted to start a music festival in Schwaz. Al-
though there was a brief discussion at the beginning about
whether Innsbruck would be a better venue for such a fes-
tival, a change of location was never really on the table.
"The will was there in Schwaz,' says Mayr. Together with lo-
cal luminaries such as Franz Hackl, the Avantgarde Schwaz,
the Jazz Academy and many other partners, the concept of
Klangspuren was developed. The association was founded
in 1993. The first concert took place in September 1994 in
the gymnasium of the secondary school.

Performances take place in factory halls, industrial build-
ings or churches; Klangspuren has always been known
for concerts in unexpected places. "These places allow
a low-threshold access. People dare to come." Bringing
people into contact with modern music is one of Klang-
spuren's goals. This motivation has led to the develop-
ment of many different formats in which listeners can see
original scores or attend rehearsals in a relaxed atmos-
phere. The mixture of international and regional character

quickly led to positive reviews and respect in the festival
scene. Today, 30 years after its foundation, Klangspuren is
one of the most renowned festivals of its kind and an in-
tegral part of the Tyrol.

The Schwaz Outreach Festival also aims to present mu-
sic as something big and yet highly individual. The Out-
reach Festival & Academy - often colloqguially referred to as
the "Festival Weeks of Young Music" - was also initiated by
Franz Hacklin 1993. He is a musician through and through,
and from Schwaz he has conquered the world with his
trumpet. Today he is an internationally renowned jazz mu-
sician and lives mainly in New York, but he always likes to
come to Tyrol for the Outreach Festival. Every year, the in-
ternational music festival invites a wide range of artists to
play together in different line-ups. "For me, music is a uni-
fying element and | try to live that," says Franz Hackl. Un-
der the motto "Taste enhancement for all', jazz and rock
greats, DJs and music producers come together in Schwaz
to bring "living music" to the people. Like Klangspuren, the
Outreach Festival has grown steadily over the years and
decades, establishing itself as a quality event far beyond
Schwaz with its distinctive programme.



Abfahrt mit Volldampf

Der Bahnhof Jenbach ist nicht nur wegen seiner drei
Spurweiten einzigartig. Von dort aus bringen Sie auch
gleich zwei historische Dampfziige in die schénsten
Gegenden Tirols.

In den Sommermonaten von Mai bis Oktober heit es wieder
JAlle einsteigen - das Dampfzug-Erlebnis beginnt®. Mit dem
altehrwurdigen Dampfzug geht's gemutlich durchs Zillertal
bis nach Mayrhofen. Ob im Buffetwagen im Tiroler Stil, im
eigenen Kinderwagen, wo fur die kleinen Fahrgaste fur
Unterhaltung gesorgt ist, oder ob man sich im Cabriowagen
die Luft um die Nase wehen lasst: Die Dampfzugfahrt ist
nicht nur fur Bahnliebhaber, sondern auch fur Familien ein
ganz besonderes Erlebnis. Wie war's zum Beispiel mit einem
Besuch der Adlerbihne am Ahorn oder der Erlebnissennerei
in Mayrhofen?
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© Fotocllf®nnsbrutk, Andreas Riegler (2)

Wer lieber hoch hinaus will, der nimmt die Achensee-
Zahnradbahn. Seit 1889 dampft die Achenseebahn von
Jenbach zum gréBten See Tirols. Auf einer Gesamtstrecke
von 6,7 Kilometern geht's erst einmal bergauf. Die Fahrt
mit einer Steigung von bis zu 16 Prozent fuhrt vom Inntal
durch wildromantische Walder und gewahrt immer
wieder herrliche Ausblicke auf die Tiroler Landschaft.
Die 440 Hohenmeter bis Eben Uberwindet die Bahn im
Zahnradbetrieb. Dabei lasst man die Hektik des Alltags hinter
sich und entschleunigt auf einer einzigartigen Zeitreise.

Tipp: Speziell fur Familien gibt es interessante Angebote.
Neu ist das Kombiticket .Familie light" far einen
Erwachsenen und zwei Kinder, gerne auch in Kombination
mit einer Achensee-Schifffahrt.

BEZAHLTE ANZEIGE
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fir die ganze Familie
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» ABENDSHOPPING

12. Mai 2023, Schwazer Innenstadt

Bummeln, gustieren und sich verwohnen lassen - das

alles steht an diesem Abend auf dem Programm. Von der
Schwazer Altstadt bis hin zum Einkaufszentrum Stadtga-
lerien haben rund 70 Geschafte bis 22 Uhr geoffnet. Ein
abwechslungsreiches Musik- und Rahmenprogramm mit
Walking Acts, Artisten und Kinderprogramm sorgt fur beste
Unterhaltung. Die Shops bieten an diesem Abend ganz spe-
zielle Uberraschungen: Prozente, Rabatte und jede Menge
Schnappchen sind angesagt. Auch fur das leibliche Wohl
wird bestens gesorgt. Ein weiterer Termin ist am 6. Oktober.

» TT-WANDERCUP

21. Mai, Weerberg

Auch 2023 werden wieder die schonsten Platze Tirols
erwandert. Mitte Maiist der TT-Wandercup dabei in
Weerberg zu Gast.

» SCHWAZER SILBERSOMMER

4. Juni bis 8. Juli

Der Silbersommer bietet wieder spannende Einblicke in die
Welt der Kultur und Musik. Gestartet wird mit der Eroff-
nungsmesse am 4. Juni um 18 Uhr im Franziskanerkloster.

» HERZ-JESU-FEST WEERBERG
16. Juni
Kirchliches Brauchtum und ein wunderschones Miteinander.

» 5. SCHWAZER WEINFEST

23. und 24. Juni, Marktplatz bei den Stadtgalerien

Beim jahrlichen Weinfest erwarten die Gaste heimische
Schmankerlaus der Silberregion Karwendel und verschiede-
ne osterreichische Winzer mit inren edlen Tropfen. Bei dem
stilvollen Event wird die Vielfalt der heimischen Rebsorten
erlebbar.

» 2. HANGEBRUCKENTRAIL POWERED BY
SILBERREGION KARWENDEL

24. Juni, Weer

Der Hangebruckentrail fuhrt mit seinem abwechslungsrei-
chen Terrain durch ein Naturparadies aus Waldern und bietet
mit der spektakularen Wildbachuberquerung uber die ,\Vor-
dere Hangebrucke* ein Erlebnis auf den historischen Spuren
des Ritters Waldauf in der Silberregion Karwendel.

» KNAPPENSTEIGFUHRUNGEN
7. Juli bis 6. Oktober, Schwaz
Der Schwazer Knappensteig nimmt Sie mit auf eine Entde-

lipp:

Historische Stadtfiihrungen durch Schwaz

ckungsreise des Bergbaus. Jeden ersten Freitag des Monats
finden um 15 Uhr kostenlose FUuhrungen statt. Es ist keine
Anmeldung erforderlich.

» SCHWAZER DORFFEST

15. Juli

Das traditionelle Schwazer Dorffest verspricht wie
jedes Jahr ein groBartiges Programm fur Jung und Alt:
Von Kulinarik Uber Live-Musik und Brauchtum bis hin zu
einem lustigen Kinderprogramm.

> ORF RADIO TIROL SOMMERFRISCHE
27. Juli, Altstadt Schwaz

ORF Radio Tirol ladt wieder zu einem bunten
Sommerprogramm.

Von 22. Juni bis 5. Oktober begleiten Sie heimische Stadtfuhrer jeden Donnerstag von 15 bis 17 Uhr durch
Schwaz. Die FUhrungen sind kostenlos, eine Anmeldung ist nicht erforderlich. Weitere Infos auf Seite 60.
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» 3. INTERNATIONALE WANDERWOCHE
16. bis 23. September

Wahrend der Internationalen Wanderwoche in der Silber-
region Karwendel wartet wieder ein abwechslungsreiches
Programm auf alle Wanderbegeisterten.

» TIROLER HONIGTAGE

22. und 23. September, Maximilianplatz, Schwaz

Kosten, staunen und erleben: SUB und klebrig geht es ab

9 Uhr beiden Tiroler Honigtagen in Schwaz zu. Zahlreiche
Informations- und Marktstande locken Bienen- und Honig-
fans an. Neben Honig selbst werden auch Wachs- und Pro-
polisprodukte angeboten. Die Tiroler Honigtage in Schwaz
sind ein Fest fur alle, die das ,,Gold der Bienen® lieben.

S\\hen
REGIgy

\l\w uniel

Outreach Festival
3. bis 5. August

30. Klangspuren Schwaz
7. bis 24. September

Weitere Infos dazu auf Seite 68. Noch mehr
musikalische Termine in der Silberregion
Karwendel finden Sie auf Seite 74.
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»> FRISCH UND REGIONAL

Beim Schwazer Frischemarkt in der Altstadt stehen regionale
und bauerliche Produkte von uber 15 Anbietern im Mittel-
punkt. Die vielfaltige Produktpalette reicht von frischem
Obst und Gemuse Uber Milchprodukte und selbstgemachtes
Brot bis hin zu Speck- und Wurstspezialitaten. Kommen Sie,
kosten Sie! Termine: 27. Mai, 24. Juni, 26. August und 30. Sep-
tember jeweils von 8:30 bis 12 Uhr.

The Schwaz Fresh Produce Market in the old town focuses on re-
gionaland farm products from over 15 vendors. The diverse range of
products includes fresh fruit and vegetables, dairy products, home-
made bread, smoked ham and sausage specialities. So come and
have a taste! Dates: 27 May, 24 June, 26 August and 30 September
from 08.30 to 12 noon.

» EINKAUFSTIPP
Mehr als 90 Jahre Erfah-
rung, die besten Marken
unter einem Dach - hier
findet die ganze Familie
das passende Outfit fur
jeden Anlass und fur jeden
Geschmack, egal ob sportiv,
trachtig oder elegant. Von
preisgunstig bis exklusiv

- ldssige Mode auch fur
Zwischen- und UbergréBen
- wird hier individuell bera-
ten und wenn notig in der
hauseigenen Anderungs-
schneiderei angepasst.
More than 90 years of experience, the best brands under one roof
- at the Zins Modehaus in Schwaz you will find the right outfit for

the whole family, for every occasion, every taste and every season.

Whether sporty, traditional or elegant, from budget to exclusive:
here you will find casual fashion - also for in-between and plus
sizes - as wellas individual advice. If necessary, the pieces are ad-
justed in the in-house alterations tailor shop. www.zins.at,
6130 Schwaz, Innsbrucker Straf3e 6-8, Tel.: 05242 6904

Seite 81

»»> ALMPARADIES GERLOSSTEIN
Auf der Almpromenade erfahrt man an liebevoll gestalte-

ten Stationen viel Wissenswertes zur Zillertaler Kultur und
Geschichte. Am Ende des Themenweges wird man auf der
Zillertaler Almtribune mit einer traumhaften Aussicht auf die
einzigartige Bergwelt belohnt. Die kleinen Wanderfreunde
kommen im groBen Streichelzoo und auf dem Almspielplatz
vollauf ihre Kosten. Das Highlight ist hier ein roter bespielbarer
Traktor. Der Almflieger Gerlosstein sorgt auBerdem fur Action
und bietet eine unvergleichliche Vogelperspektive.

Along the Almpromenade you will learn a lot of interesting facts
about the Zillertal culture and history at lovingly designed stations.
arded with a fan

At the end of the theme trail, you will be rew tastic

view of the uniqgue mountain world from the Zillertal alpine
tribune. The little hikers will enjoy the large petting zoo and the
alpine playground. A red tractor is the highlight of the playground.
The Almflieger Gerlosstein also guarantees action and offers an

incomparable bird's-eye view. www.zillertalarena.com

» BIERKULTUR FUR ALLE SINNE

Auf einer Ausstellungsflache von uber 5.000 Quadratmetern
erwartet Besucher im BrauKunstHaus von Zillertal Bier in Zell
am Ziller ein spannender und multimedial inszenierter Rund-
gang, der Einblicke in Tirols alteste Privatbrauerei gibt. Von
den sorgfaltig ausgewahlten Schatzen der Natur Uber den
Brauprozess und die Abfullung bis hin zu den Traditionen und
Einzigartigkeiten der Region sind auf drei Etagen Erlebnisse
fur alle Sinne geboten.

Visitors to Zillertal Bier's BrauKunstHaus in Zellam Ziller can expect an
exciting, multi-media tour of over 5,000 square metres of exhibition
space that provides an insight into Tyrol's oldest private brewery.
Three floors offer experiences for all the senses, from the carefully
selected natural treasures, the brewing process and bottling to the
traditions and special features of the region.
www.braukunsthaus.at

© Zillertal Tourismus/Shoot&Style
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» DER HANDE WERK

Der Schwazer Handwerksmarkt ist ein Geheimtipp fur Lieb-
haber kreativer Ideen. Hier gibt es von Kunst aus Keramik,
Holz oder Papier bis zu liebevoll handgefertigten Produkten
wie Schmuck, Seifen, Holzarbeiten oder Nahwaren viele
wunderbare und personliche Einzelstlcke. Der Handwerks-
markt findet abwechselnd in der Innsbrucker Stral3e, der
Franz-Josef-StralRe und der Fuggergasse statt.

Termine: 12. Mai und 6. Oktober, jeweils von 17 bis 271 Uhr.
The Schwaz arts and crafts market is an insider's tip for anyone who
loves creative ideas. You will find many wonderfuland personal
one-of-a-kind items, from ceramics, wood or paper art to lovingly
handmade products such as jewellery, soaps, woodwork or sewn
goods here. The market alternates between Innsbruckerstrafle,
Franz-Josef-Strale and Fuggergasse.

Dates: 12 May and 06 October, both from 17.00 to 21.00.

» VERWOHNMOMENTE

Gonnen Sie sich (und Ihren Liebsten) einen ganz besonderen
Tag mit einem speziellen Verwodhnpackage im Atoll
Achensee. Kulinarik, Entspannung und Badevergnugen
inklusive. Fur kleine Familien-Kurzurlaube, eine Paar-
Auszeit, fur Manner oder Freudinnen.

Pampering moments at Atoll Achensee: treat yourself (and your

loved ones) to a very special day with a special pampering package
at AtollAchensee. Culinary delights, relaxation and bathing pleasure
included. For small family getaways, a couple's time-out, or an
awesome day out with a friend. www.atoll-achensee.com

» SOMMERPARADIES ROFAN

Aufgrund seiner vielseitigen Attraktionen ist der Rofan be-
sonders familienfreundlich. Neben den vielen Wandermaog-
lichkeiten bietet das Sommerparadies ein breites Angebot an
Klettergarten, bei dem Anfanger wie Profis gleichermafRen
auf ihre Kosten kommen. Fur den ADLERHORST, Rofans
360°-Aussichtsplattform auf Uber 2.000 Metern, wurde au-
Berdem mit einer kUnstlerisch gestalteten Stahlkonstruktion
ein Adlernest nachempfunden, aus dessen Mitte Besucher
die faszinierende Bergwelt des Rofans bestaunen konnen.
Due to its versatile attractions, the Rofan is particularly fami-
ly-friendly. In addition to the many hiking opportunities, the summer
paradise offers a wide range of climbing gardens, where both begin-
ners and professionals are sure to meet their expectations. For the
ADLERHORST, Rofan's 360° viewing platform at over 2,000 meters,
an eagle's nest was also recreated with an artistically designed steel
construction, from the centre of which visitors can marvel at the
fascinating mountain world of the Rofan. www.rofanseilbahn.at

»» FESTE FEIERN

Man muss Feste feiern, wie sie fallen. Ein ganz besonderer Tipp
in der Silberregion ist der Rodeltoni am Pillberg. Hier ist’s nicht
nurim Winter super, hier kann man auch sommers bei herrli-
chem Ausblick ausgezeichnet feiern. Abseits des Skizirkus sind
ganzjahrig Festlichkeiten, Familienfeiern und Seminare dem
Anlass entsprechend von zehn bis 60 Personen herzlich will-
kommen - bei gutem Wetter auf der grof3en Terrasse ebenso
wie im grof3zugigen Innenraum. Natur und Bergschonheit
gibt's kostenlos dazu! Geparkt wird praktisch vor der Tur.

Infos und Onlinekalkulator unter www.rodeltoni.at

Festivals must be celebrated when they happen. A special tip in the
Silberregion is the Rodeltoni on the Pillberg. This is a great place

to celebrate with a wonderful view, not only in winter, but also in
summer. In addition to the activities in the ski season, the Rodeltoni
can also be used all year round for parties, family celebrations and
seminars for ten to 60 people - in good weather on the large terrace
orin the spacious interior. The natural surroundings and the beauty
of the mountains are free! Parking is practically on the doorstep.
Information and online calculator at www.rodeltoni.at
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